18.7 punktas

Siame punkte bei pateikti Uzsakovui Sios draudimo sutarties pratgsima (atnaujinima)
patvirtinan¢io dokumento patvirtinta kopija, arba

b) jeigu Rangovas veikia kaip jungtinés veiklos dalyvis, tai, visi jungtinés veiklos
sutarties dalyviai (partneriai), atliekantys Sutartyje numatytam statinio projektavimui
reikalingy inzineriniy tyrinéjimy darbus, bendrai iki Darbo pradzios datos privalo
sudaryti vieng atskirg profesinés civilinés atsakomybés savanoriskojo draudimo sutartj
Pasitlymo priede nurodytai draudimo sumai su Uzsakovu rastu suderintomis draudimo
salygomis. Si draudimo sutartis turi apimti ir jungtinés veiklos sutarties dalyviy
(partneriy) pasamdyty Subrangovy galimas klaidas vykdant inZineriniy tyringjimy
darbus. Draudimo sutartis turi jsigalioti nuo Darbo pradzios datos, iki kurios turi biiti
pateiktas jrodymas pagal 18.1 punkto [Bendrieji draudimo reikalavimai] (a) ir (b)
pastraipas, ir turi galioti iki Perémimo pazymos isdavimo datos. Maksimali i3skaita
(francize) pagal 3ig draudimo sutartj negali virsyti Pasitilymo priede nurodytos sumos.
Jungtinés veiklos sutarties dalyviai (partneriai) savo saskaita jsipareigoja pratesti
(atnaujinti) Sig bendra profesinés civilinés atsakomybes draudimo sutarti, jeigu §i
sutartis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta Siame punkte bei pateikti Uzsakovui Sios
draudimo sutarties pratgsima (atnaujinima) patvirtinanc¢io dokumento patvirtinta kopija.

Darby, MedZiagy ir [rangos draudimo sutartyje numatyty draudimo bendrovés
reikalavimy laikymasis Darby vykdymo metu

Iterpti nauja punkta:

Kaip draudziané¢ioji Salis - Rangovas ir draudimo bendrové sudaro statybos/montavimo
visy riziky draudimo sutartj, kuria apdraudzia visus vykdomus Darbus, Medziagas ir
[ranga. Sudarytoje draudimo sutartyje yra i3vardinti ne draudiminiai jvykiai ir
numatytos kitos salygos. dél kuriy atsiradus nuostoliams Rangovui ir/arba Uzsakovui
draudimo bendrové $iy nuostoliy nekompensuos. Todél InZinierius ir Rangovo atstovas
privalo uztikrinti, kad Statybvietéje Rangovo ir jo subrangovy personalas vykdyty
draudimo bendrovés sudarytoje draudimo sutartyje keliamus reikalavimus:

(a) laikytis naudojamy Medziagy ir [rangos gamintojy nurodyty rasytiniy reikalavimuy;
(b) naudoti tik kokybés sertifikatus turin¢ias Medziagas, [rangag ir uztikrinti, kad siy
naudojamuy Medziagy ir [rangos savybés bei techninés charakteristikos atitikty
techniniame ir/ar darbo projekte keliamus reikalavimus;

(c) Darby metu Rangovo atstovas ir/arba jo subrangovas, priémes spendima pakeisti
techniniame ir/arba darbo projekte nurodytus inzinerinius sprendimus Kitais, tai, pries
pradedant vykdyti Siuos Darbus, Rangovo atstovas ir/arba jo subrangovas privalo Siuos
kei¢iamus inzinerinius sprendinius rastiskai suderinti su techninio arba darbo projekto
dalies, kurios inZineriniai sprendiniai kei¢iami, autoriumi (autoriais), Uzsakovu ir jo
paskirtu Inzinieriumi;

(d) uztikrinti, kad Darby metu Statybvietéje esamy gaisro gesinimo priemoniy kiekis
bei kokybés reikalavimai atitikty Lietuvos Respublikos jstatymais ir/arba norminiais
aktais numatytus priesgaisrinés saugos keliamus reikalavimus:

(e) kontroliuoti, kad Statybvietéje nevykdyty jokiy Darby ir/arba kitokiy pavedimy
Rangovo ir/arba jo subrangovu personalas, jeigu jie yra apsvaige nuo alkoholio,
narkotiku, toksiniy ar kitokiy svaiginanc¢iy ar nuodijanéiy medziagu;

() kontroliuoti, kad statybvietéje su Rangovo ir/arba subrangovy jrengimais dirbty ir
Jjuos prizitiréty tik tas Rangovo ir/arba jo subrangovy personalas, kuris turi
pazyméjimus, leidziancius dirbti su Siais Rangovo ir/arba subrangovo jrengimais;

(g) Statybvietéje kilus gaisrui ar jvykus sprogimui i$ karto informuoti priesgaisring
tarnyba, o jvykus vagystei arba pléSimui - policija:

(h) uztikrinti, kad ne darbo metu Statybvietés teritorijoje ar Salia jos paliekamos
sandéliuojamos Medziagos, [ranga bei Rangovo jrengimai ir/ar kitas Statybvietéje
esantis turtas turi buti palikti tam numatytoje aptvertoje rakinamoje teritorijoje ar
rakinamose patalpose, arba Sioms paliktoms sandéliuojamoms Medziagoms. [rangai bei
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19.1 punktas

20.2 punktas

20.6 punktas

21.1 punktas

Rangovo jrengimams saugoti turi buti paskirtas sargas ar pasamdyta saugos jmone, kuri
prizitréty auk$ciau iSvardinta turta ne darbo metu:

(i) vienos darbo dienos laikotarpyje rastu informuoti draudimo bendrove, InZinieriy ir
Uzsakova apie deél bet kokios priezasties Statybvietéje Darby metu atsiradusius
nuostolius;

(j) Rangovui ir/arba jo subrangovui dél vykdomy Darby patyrus nuostolius, negalima
pradeti vykdyti jokiu atsiradusiu nuostoliy atstatymo darbu. kol draudimo bendrove
arba jos jgaliotas atstovas atvyks apzitreéti ir jvertinti Statybvietéje atsiradusius
nuostolius.

19 STRAIPSNIS. NENUGALIMA JEGA
Nenugalimos jégos savoka
Pakeisti punkty:
Ne viena Salis neatsako uz sutarties neivykdyma, jeigu tai jvyko del nenugalimos jégos.
Salys susitaria nenugalima jéga suprasti taip, kaip ji apibréziama Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 straipsnyje.
Salis negalinti vykdyti pagal Sia sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per deSimt dieny nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo dienos.
Nenugalimos jégos aplinkybés nustatomos vadovaujantis 1996-07-15 d. LR
Vyriausybés nutarimu Nr. 840 “Deél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.
Jeigu yra nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy reikia sustabdyti
darby atlikima, tai juy atlikimo laikas turi buti pratestas, kol ty aplinkybiuy nebeliks,
pridedant pakankama bet ne didesnj kaip 35 dieny laikotarpj darbams atnaujinti.

20 STRAIPSNIS. PRETENZIJOS GINCAI IR ARBITRAZAS
Gindy nagrinéjimo komisijos paskyrimas

Pakeisti antrg pastraipa tokiu tekstu:
Ginéy nagringjimo komisija (GNK) sudaro trys asmenys.

Arbitrazas (netaikomas)

Iterpti naujg punkty:
Gincai sprendziami deryby budu arba LR teisés akty nustatyta teismine gincy
nagrinéjimo tvarka.

21 STRAIPSNIS. AUDITAI IR KONTROLE
Visuomeniniy organizacijy kontrolé ir auditai

[terpti naujg punkty:

Rangovas privalo leisti Europos Komisijos, Europos Antikorupcijos biuro ir Europos
auditoriy teismui patikrinti dokumentus ar Kitaip vietoje patikrinti projekto
igyvendinima ir, jeigu tai yra bitina, atlikti visy saskaitas pateisinamy dokumenty,
saskaity ar kity dokumenty, susijusiy su projekto finansavimu, pilng audita. Tokie
patikrinimai gali vykti iki 7 mety po galutinio apmokeéjimo.

Rangovas privalo leisti Europos Antikorupcijos biurui atlikti kontrolg ir patikrinimus
vietoje pagal procediiras, nustatytas Europos Komisijos istatymais, kad biity apsaugoti

Wos finansiniai interesai nuo korupcijos ir Kity taisykliy pazeidimy.



Rangovas turi suteikti tinkama priéjima Europos Komisijos, Europos Antikorupcijos
biuro ir Europos auditoriy teismo pareigtinams prie statybvieciy ir vietoviu, kur vyksta
Sutarties jgyvendinimas, taip pat prie informaciniy sistemy, tokiy kaip visa
dokumentacija ir duomeny bazés, susijusios su techniniu ir finansiniu projekto valdymu,
ir imtis priemoniu, kad palengvinti jy darba. Pri¢jimas, suteiktas Europos Komisijos,
Europos Antikorupcijos biuro ir Europos auditoriy teismo pareigiinams, turi remtis
konfidencialumo principu. atsizvelgiant i tre¢iyjuy Saliy interesus, be Zalos
isipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo pagal valstybines teises. Dokumentai turi
biiti lengvai prieinami ir segami taip, kad biity galima palengvinti jy patikrinima.
Rangovas turi informuoti Uzsakova apie jy tikslia buvimo vieta.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos Antikorupcijos biuro ir
Europos auditoriy teismo teisés kontroliuoti ir patikrinti bet kuriuos subrangovus ar bet
kurig kita sutarties darbus vykdangéia 3alj, bus vienodai traktuojamos pagal tas pacias
salygas ir, atitinkamai, pagal tas pacias taisykles, kurios yra paminétos Siame skyriuje.
Rangovas turi uztikrinti, kad visi subrangovai bus jsipareigoti pateikti audito ir
patikrinimus vykdan¢ioms staigoms visg biitina informacija apie savo subrangos
darba.



| SKIRSNIS. RANGOS SUTARTIS
ZVEJYBOS IR ISKROVIMO VIETY [RENGIMO BALTLJOS JUROJE, NIDOJE

Rangos Sutartis Nr. ............
tarp:

Neringos savivaldybés administracija, jmonés kodas 188754378 . adresas: Taikos g.2.
Neringa. (toliau sutartyje vadinama /Uzsakovu™) atstovaujamas Algimanto Vy3niausko

ir UAB ,,LitCon*, jmones kodas: 123228761, adresas: Islandijos g. 4. Vilnius

(toliau sutartyje vadinamas ,,Rangovu™), atstovaujama _Lino Piliponio,

toliau kartu vadinamos Salimis. o kiekviena atskirai - Salimi

atsizvelgdamos | tai, kad

(a)
(b)

Projektas Zvejybos ir iskrovimo viety irengimas Baltijos jiroje, Nidoje:
Perkancioji organizacija, patvirtino Rangova vieSo konkurso Nr. 158852
nugalétoju vykdyti §j projekta, ir UZsakovas priima Rangovo 2015-02-25 dienos
pasitilyma pilnai atlikti sutarties ,Zvejybos iSkrovimo vietos jrengimas Baltijos
juroje, Nidoje*

inZineriniy tyrinéjimy, projektavimo, projekto vykdymo priezitiros, statybos darbus ir iStaisyti
atsiradusius defektus.

Sios Sutarties 3alys susitaria kaip iSdéstyta zemiau:

1. Sioje Sutartyje zodziai ir i$sireiSkimai (frazés) turi tokias pacias reikSmes, kokios jiems
suteiktos Konkrediose ir Bendrosiose sutarties saglygose.

2. Privalo biiti laikoma, kad toliau iSvardinti dokumentai sudaro $ig Sutartj ir yra suprantami
ir aidkintini kaip jos sudedamosios dalys (nurodyta svarbos tvarka):

(a)
(b)

Si Rangos Sutartis,
Prie§ pasirasant Sutartj surengto ai$kinamojo susirinkimo protokolas ir pirkimo

dokumenty paaiskinimai,

(c)
(d)
(e)
(f)
(2)
(h)
(1)

Pasitilymo rastas su Pasitlymo priedu,

Konkrecios sutarties salygos,

Bendrosios sutarties sglygos,

Uzsakovo reikalavimai:

Veikly sarasas (i$ Rangovo pasitilymo),

Rangovo techninis pasitilymas (be auks¢iau iSvardinty Rangovo Pasitlymo daliy),
Kiti dokumentai ir priedai (pvz. atlikty darby akty formos, darby atlikimo

grafikas, vertinimo komisijos paklausimai ir konkurso dalyvio atsakymai).
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